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A Fonsagrada, 1979-12

Informantes: Florencio (65 anos)

Compiladora: Dorothe Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
Ediciéon: Adrian Méndez
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Dur-me meu ne - ni - fio qu'ai vén 0 cor - con a le - va-los
que non dor-men non que non dor-men non duer-me meu 'nxe -
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ne - nos que non dor - men non
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les - te ne—nin tan bo — ni - to fi - llo do meu co-ra - zin
1 , |
fal — I y
o _ 1 — | I | ; = | I ”
{7s e E E— i E—— i -— P — 1T
AT | Ly | | el | I I Y I I 11
e ' F —  m— T ¥ T I — I?I'.T
te — fno que qui-tar o pe—-cho e dar - lle o bi - be - rén

Durme, meu nenifio,
gu’ai ven o corcon
a leva-los nenos
que non dormen non,
que non dormen non,
que non dormen non,
durme, meu “nxelifio,
que vén o corcén

| este nenin tan bonito
fillo do meu corazon
tefio que quitarll”o pecho
e darlle o biberon.
é...

I-este nenin que tefio no colo
é dun amor que lle chaman Vitorio
Dios que mo deu Iévaramo logo
por non andar con Vitorio no colo

Revirifa, revirola,
se non queres calar, chora.
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